
 
 
 
 
 

 

   

FORIS lingua  
Rechtskonforme Fachübersetzungen 
 
FORIS lingua ist auf rechtskonforme Fachübersetzungen in den Bereichen Recht, Wirtschaft 
und Finanzen spezialisiert.  
 
Kunden: 
Vor rund zehn Jahren von der FORIS AG, dem Erfinder der Prozessfinanzierung, gegründet, 
arbeitet der Übersetzungsdienstleister für Rechtsanwaltskanzleien, Steuerberater, Notare und 
Wirtschaftsprüfer sowie für international tätige Unternehmen und öffentliche Institutionen. 
 
Leistungen:  
FORIS lingua übersetzt Texte, für die Fachkompetenz und Rechtskonformität erforderlich sind: 
AGB, Ad hoc-Mittteilungen, Beschlüsse, Geschäftsberichte, Gesetzestexte, Gutachten, 
Jahresabschlüsse (nach IAS/IFRS, HGB, US-GAAP), Due Diligence-Prüfberichte, 
Dokumentationen, Kommentare und Verträge.  
Zum Angebot von FORIS lingua gehören: Übersetzungen, Lektorat, Beglaubigungen, 
Apostillierungen, Vermittlung von Dolmetschern auf Anfrage.  
Jede Übersetzung ist mit bis zu einer Million EURO auf inhaltliche Richtigkeit versichert. 
 
Übersetzer-Netzwerk: 
Zum Übersetzer-Netzwerk gehören ausschließlich qualifizierte Fachübersetzer. FORIS lingua 
beschäftigt ausschließlich Muttersprachler mit einschlägiger Berufserfahrung und fachlichem 
Hintergrund als Juristen, Betriebswirte und Finanzexperten. Die mehr als 500 Fachübersetzer 
ermöglichen es, kompetente Fachübersetzungen in fast alle Sprachen dieser Welt 
termingerecht zu liefern.  
 
Qualität:  
FORIS lingua ist selbst Teil einer börsennotierten Dienstleistungsgruppe mit juristischem 
Hintergrund. Sorgfalt und Genauigkeit in der Auftragsbearbeitung sowie der vertrauliche 
Umgang mit Dokumenten in sensiblen Bereichen gehören zum Tagesgeschäft. Alle Übersetzer 
sind zur strikten Vertraulichkeit verpflichtet. Jede Übersetzung ist mit einer Million EURO auf 
inhaltliche Richtigkeit versichert. Die hohe Qualifikation jedes einzelnen Übersetzers sichert 
die Qualität der Fachübersetzungen, zusätzliche Kontrolle findet durch ein 4-Augen-Prinzip 
für Inhalte statt. Bei der Übersetzung umfangreicher Textmengen in kürzester Zeit durch den 
Einsatz von Übersetzerteams stellt ein übergeordnetes Projektmanagement die 
Durchgängigkeit der Terminologie und Einhaltung der Lieferfristen sicher.  
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